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Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosti.
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NEUVOSTON DIREKTIIVI 92/118/ETY,
annettu 17 pdividni joulukuuta 1992,

eliinten terveytti ja kansanterveytti koskevista vaatimuksista

sellaisten tuotteiden yhteison sisiisessi kaupassa ja yhteisoon

tuonnissa, joita eivit koske direktiivin 89/662/ETY ja,

taudinaiheuttajien osalta, direktiivin 90/425/ETY liitteessi A

olevassa I luvussa mainittujen erityisten yhteison siidosten
kyseiset vaatimukset

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopimuksen ja eri-
tyisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotukset (1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnot (?),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnot (3),
sekd katsoo, ettd

eldinperdiset tuotteet sisdltyvét perustamissopimuksen liitteessd II ole-
vaan luetteloon; ndiden tuotteiden markkinoille saattaminen on tirked
tuloldhde maatalousvaestolle,

tdmén alan jarkiperdisen kehityksen varmistamiseksi ja sen tuottavuuden
lisddmiseksi kyseisille tuotteille olisi vahvistettava kansanterveyttd ja
eldinten terveyttd koskevat sddnnot yhteison tasolla,

yhteison olisi toteutettava toimenpiteet sisdimarkkinoiden toteuttamiseksi
asteittain 31 pdivdin joulukuuta 1992 alueella, jolla ei ole sisiisid rajoja,

mainittujen padmadrien saavuttamiseksi neuvosto on vahvistanut tuoreen
lihan, siipikarjanlihan, lihavalmisteiden, riistan- ja kaninlihan sekd mai-
totuotteiden osalta eldinten terveyttd koskevat sddnnét,

eldinperdisten tuotteiden kauppa olisi vapautettava, jollei toisin siddets,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta turvautumista mahdollisiin suojatoi-
menpiteisiin,

tautien merkittdvin levidmisvaaran vuoksi olisi eriteltdvd erityisvaati-
mukset tiettyjen eldinperdisten tuotteiden markkinoille saattamisessa eri-
tyisesti sellaisilla alueilla kdytdvdd kauppaa varten, joilla on hyva ter-
veystilanne,

komissio on hyvaksynyt elaimiin ja tuotteisiin sovellettavien elainten
terveytta koskevien seikkojen erottamisen direktiivin 92/65/ETY anta-
misen yhteydessa,

tarkastusten poistamisen mahdollistamiseksi jdsenvaltioiden vélisiltd ra-
joilta 1 péivddn tammikuuta 1993 mennessd olisi vahvistettava eldinten
terveyttd ja kansanterveyttd koskevat sddnnét kaikille ndiden tarkastus-
ten alaisille tuotteille, joiden kauppaa tai tuontia ei ole vield yhdenmu-
kaistettu yhteison tasolla,

tiettyjd olemassa olevia sdadoksid olisi mukautettava timin padméairan
saavuttamiseksi ja edelld mainittujen toimenpiteiden toteuttamiseksi,

on osoittautunut aiheelliseksi sddtdd menettelysté tissd direktiivissd vah-
vistetut edellytykset tdyttivien kolmansien maiden ja laitosten hyvék-
synnéstd, sekd yhteison tarkastusmenettelystd, jolla valvotaan téllaisen
hyviaksynnén edellytysten noudattamista,

tuotteiden kuljetusasiakirja on sopivin keino antaa médrdpaikan toimi-
valtaisille viranomaisille vakuutus siité, ettd ldhetys vastaa tdméan direk-

(M) EYVL N:o C 327, 30.12.1989, s 29 ja EYVL N:o C 84, 2.4.1990, s. 102
(®» EYVL N:o C 113, 7.5.1990, s. 205 ja EYVL N:o C 149, 18.6.1990, s. 259
(®) EYVL N:o C 124, 21.5.1990, s. 15 ja EYVL N:o C 182, 23.7.1990, s. 250.
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tiivin sdénnoksié; terveys- tai eldintautitodistus olisi sdilytettiva tiettyjen
tuotujen tuotteiden médrdpaikan tarkastamiseksi,

kolmansista maista yhteis6on tuotavien tuotteiden eldinlddkarintarkastus-
ten jarjestdmistd koskevista periaatteista 10 pdivand joulukuuta 1990
annetussa neuvoston direktiivissd 90/675/ETY (') vahvistettuja sdantojé,
periaatteita ja suojatoimenpiteitd on sovellettava tdssd tapauksessa,

yhteisOnsisédisessd  kaupassa on myds sovellettava  direktiivissa
89/662/ETY vahvistettuja sdantdja,

komissiolle olisi annettava tehtdviksi toteuttaa tiettyjd toimenpiteitd ta-
miéin direktiivin soveltamiseksi; tdssd tarkoituksessa olisi vahvistettava
menettelyt, joilla toteutetaan komission ja jasenvaltioiden tiivis ja teho-
kas yhteistyd pysyvdssd eldinladkintikomiteassa,

Helleenien tasavallan maantieteellinen sijainti aiheuttaa erityisid vai-
keuksia tavaroiden toimittamisessa; tdiméin vuoksi olisi sdddettdva tatd
jésenvaltiota koskevista poikkeussddannoksistd, ja tdmén direktiivin so-
veltamisalaan kuuluvia tuotteita koskevien erityissddntdjen antaminen ei
vaikuta yleisesti sellaisten elintarvikehygieniaa ja elintarvikkeiden tur-
vallisuutta koskevien sdéntdjen antamiseen, joista komissio on tehnyt
ehdotuksen kehysdirektiiviksi,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

Yleiset sainnokset

1 artikla

Téassd direktiivissd maédritetddn eldinten terveyttd sekd kansanterveyttd
koskevat vaatimukset sellaisten eldinperdisten tuotteiden (myds niistd
tuotteista otettujen kaupallisten nédytteiden) yhteison sisdisessd kaupassa
ja yhteisoon tuonnissa, joita eivdt koske direktiivin 89/662/ETY (%)ja,
taudinaiheuttajien osalta, direktiivin 90/425/ETY liitteessd A olevassa |
luvussa mainittujen erityisten yhteison sddddsten kyseiset vaatimukset.

Talla direktiivilld ei rajoiteta eldinten terveyttd koskevien yksityiskoh-
taisempien vaatimusten antamista edelld tarkoitettujen erityisten sdados-
ten osana eikd rajoitusten sdilyttdmistd sellaisten tuotteiden kaupassa ja
tuonnissa, joita koskevat kansanterveyttd koskevilla vaatimuksilla perus-
tellut ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut erityiset sdadokset.

2 artikla

1 Téssa direktiivissd tarkoitetaan:

a) “kaupalla” direktiivin 89/662/ETY 2 artiklan 2 kohdassa méériteltyd
kauppaa,

b) “kaupallisella ndytteelld” vailla kauppa-arvoa olevaa tilan omistajan
tai vastuuhenkilén nimissé otettua néytettd, joka edustaa tiettyd tilan
eldinperdisen tuotteen tuotantoa tai joka on sellaisen eldinperdisen
tuotteen malli, jota on tarkoitus valmistaa, ja jossa on myohempdd
tutkimusta varten oltava merkintd tuotteen laadusta, koostumuksesta
ja eldinlajista, josta se on saatu,

¢) vaarallisella tarttuvalla taudilla” kaikkia direktiivissd
82/894/ETY () saadettyjd tauteja,

(") EYVL N:o L 373, 31.12.1990, s. 1

(® EYVL N:o L 395, 30.12.1989, s. 13. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 91/496/ETY (EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56)

(®) EYVL N:o L 378, 31.12.1982, s. 58. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna paatokselld 90/134/ETY (EYVL N:o L 76 22.3.1990, s. 23)
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d) “taudinaiheuttajilla” kaikkia elididen joukkoja ja kasvustoja tai nii-
den johdannaisia, joko yksindén tai tdllaisen eliGjoukon tai kasvuston
kasiteltynd yhdistelmédni, jotka voivat aiheuttaa taudin elédvéssd olen-
nossa (ihmistd lukuun ottamatta), sekd kaikkia nédiden elididen muun-
neltuja johdannaisia, jotka voivat tartuttaa tai siirtdd taudin, sekd
kudoksia, soluviljelmii tai eritteitd, joiden vilitykselld eldintauti voi
tarttua tai siirtyd; tdh&n madritelméddn eivdat kuulu direktiivin
90/677/ETY (') sallimat immunologiset eldinlddkkeet,

YM12

f) “elintarvikkeeksi tarkoitetulla jalostetulla eldinvalkuaisella” rasva-
kokkareita, lihajauhoa ja direktiivin 77/99/ETY (?) 2 artiklan b koh-
dassa tarkoittua kamarajauhetta.

2 Lisdksi kéytetddn direktiivien 89/662/ETY, 90/425/ETY ja
90/675/ETY 2 artiklassa sdddettyjd médritelmid soveltuvin osin.

3 artikla
Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd:

— edella 1 artiklassa tarkoitettujen  eldinperdisten  tuotteiden
»M12 ——— <« kauppaa tai tuontia ei kielletd tai rajoiteta
muiden kuin sellaisten eldinten terveyteen tai kansanterveyteen liit-
tyvien syiden vuoksi, jotka johtuvat timén direktiivin soveltamisesta
tai yhteison lainsdddénnéstd ja erityisesti mahdollisesti toteutetuista
suojatoimenpiteista.

VMI12

" — yhdelldkdin uudella ihmisravinnoksi tarkoitetulla eldinperiiselli
tuotteella, jonka markkinoille saattaminen jasenvaltiossa sallitaan
20 artiklassa sdddetyn péivén jdlkeen, ei voida kdyda kauppaa eikd
sitd voida tuoda maahan ennen kuin on tehty pdités 15 artiklan
ensimmadisen kohdan mukaisesti sen jilkeen, kun on arvioitu, paa-
tokselld 81/651/ETY perustetun eldinlddkintdalan tiedekomitean an-
nettua tarvittacssa lausuntonsa, tuotteen siirtdmisestd mahdollisesti
aiheutuva todellinen uhka vakavien tarttuvien tautien levifimisestd
lajiin, josta tuote on perdisin, ja myds muihin lajeihin, jotka voivat
toimia taudin kantajina tai muodostua tautipesidkkeeksi tai aiheuttaa
vaaran ihmisten terveydelle,

— muilla direktiivin 77/99/ETY 2 artiklan b kohdassa tarkoitetuilla
eldinperaisilla tuoteilla ei kayda kauppaa eika niita tuoda kolman-
sista maista kuin jos ne tayttavat kyseisen direktiivin vaatimukset ja
taman direktiivin niita koskevat vaatimukset.

II LUKU

Kauppaa koskevat sidnnokset

4 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet direktiivin
89/662/ETY 4 artiklan 1 kohdan ja direktiivin 90/425/ETY 4 artiklan 1
kohdan a alakohdan soveltamiseksi, jotta tdmén direktiivin

(") EYVL N:o L 373, 31.12.1990, s. 26

(®» EYVL N:o L 26, 31.1.1977, s. 85, Direktiivi saatettu ajan tasalle direktiivilld
92/5/ETY (EYVL N:o L 57, 2.3.1992, s.1) ja muutettu viimeksi direktiivilld
92/45/ETY (EYVL N:o L 268, 14.9.1992, s. 35)



199210118 — FI — 01.01.2006 — 015.002 — 5

»>M17 P C1 liitteessd | « <« sekd 3 artiklan toisessa ja kolmannessa
luetelmakohdassa tarkoitetuilla eldinperdisilld tuotteilla kdydédn kauppaa
ainoastaan, jos ne tdyttdvit seuraavat vaatimukset, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 10 artiklan 3 kohdan ja 11 artiklan soveltamiseksi annetta-
via erityisid sddnnoksid:

1) ne tayttavat 5 artiklan vaatimukset, liitteessd I méératyt erityiset eldinten
terveyttd koskevat vaatimukset »M17 »Cl ———— 4 <«

2) niiden on oltava ldhtdisin laitoksesta, joka:

a) »M17 P C1 liitteessd | € < tilalla tuotetuille tuotteille maa-
réttyjen erityisvaatimusten perusteella

— noudattaa tdlld direktiivilld annettuja erityisid tuotantoedelly-
tyksid,

— laatii ja toteuttaa kiytettdvien tuotantomenetelmien kriittisten
kohtien valvonta- ja tarkastusmenetelmid,

— ofttaa tuotteista ndytteitd toimivaltaisen viranomaisen hyvéksy-
massi laitoksessa tehtdvadd madritystd varten tdssd direktiivissd
vahvistettujen sddnnosten noudattamisen varmistamiseksi,

— sdilyttdd kirjallisen tai muun tallenteen edeltivid luetelmakoh-
tia sovellettaessa saaduista tiedoista toimivaltaiselle viran-
omaiselle esittdmistd varten. Erityisesti eri tarkastuksissa ja
kokeissa saadut tulokset on siilytettdvd viahintdén kahden
vuoden ajan,

— varmistaa merkinnin tai pédllysmerkinnédn valmistuksen hal-
linnoinnin,

— tiedottaa toimivaltaiselle viranomaiselle, jos laboratoriotutki-
muksen tulos tai jokin muu sen hallussa oleva tieto tuo esiin
vakavan eldinten terveyteen liittyvédn tai kansanterveydellisen
vaaran,

— ldhettdd kaupattavaksi vain tuotteita, joiden mukana seuraa
kaupallinen asiakirja, jossa tarkennetaan tuotteen laatu, tuo-
tantolaitoksen nimi ja tarvittaessa sen eldinlddkinnéllinen hy-
viksyntdnumero;

b) on toimivaltaisen viranomaisen valvonnan alainen sen varmista-
miseksi, ettd laitoksen omistaja tai johtaja noudattaa tdmén direk-
tiivin vaatimuksia;

¢) on toimivaltaisen viranomaisen rekisterdima niiden takeiden pe-
rusteella, jotka laitos on antanut tdmén direktiivin vaatimusten
noudattamisesta.

5 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen var-
mistamiseksi, ettd »M17 P Cl1 liitteessi | € <« tarkoitetuilla eldin-
perdisilla tuotteilla ei kdyda kauppaa, jos ne ovat ldhtdisin tilalta, joka
sijaitsee sen vuoksi rajoitusten alaisella vydhykkeelld, ettd silld esiintyy
tauti, jolle eldinlaji, josta tuote on johdettu, on altis, tai sellaisesta lai-
toksesta tai sellaiselta vyohykkeeltd, josta siirrot tai jonka kanssa kiy-
tdvd kauppa aiheuttaisivat vaaran jdsenvaltioiden hyville terveystilan-
teelle, ellei ole kyse yhteison lainsddddnnon mukaisesti lampokésitel-
lyistd tuotteista.

Ensimmadisestd kohdasta poiketen erityistakeet, jotka sallivat tiettyjen
kyseisten tuotteiden siirron, voidaan antaa 18 artiklassa sdddettyd me-
nettelyd noudattaen suojatoimenpiteiden mukaisesti.
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6 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd taudinaiheuttajilla kdydédan vain
tiukkojen 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen maéiritettdvien
sddntdjen mukaista kauppaa.

7 artikla

1 Direktiivissd 89/662/ETY sdidettyjd ja taudinaiheuttajien osalta di-
rektiivissd 90/425/ETY sdddettyjd tarkastussddntdjd sovelletaan erityi-
sesti téssd direktiivissd tarkoitettujen tuotteiden tarkastusten jarjestimi-
seen ja seurantaan.

2 Direktiivin 90/425/ETY 10 artiklaa sovelletaan tdssd direktiivissd
tarkoitettuihin tuotteisiin.

3 Direktiivin 90/425/ETY 12 artiklan sddnnokset laajennetaan kaup-
paa varten koskemaan tdssd direktiivissd tarkoitettuja eldinperdisid tuot-
teita toimittavia laitoksia.

4  Jos toimivaltainen viranomainen epdilee, ettd tdtd direktiivid ei
noudateta, sen on suoritettava kaikki tarkoituksenmukaisina pitiméinsa
tarkastukset, sanotun kuitenkaanrajoittamatta tdmén direktiivin erityis-
sddnndsten soveltamista.

5 Jasenvaltioiden on toteutettava aiheelliset hallinnolliset tai rikosoikeu-
delliset toimenpiteet rangaistakseen kaikista tdmén direktiivin sddnndsten
rikkomuksista erityisesti jos havaitaan, ettd laaditut todistukset tai asiakirjat
eivit vastaa »M17 P C1 liitteessd I « < tarkoitettujen tuotteiden to-
dellista tilaa tai ettd kyseiset tuotteet eivét tdytd tdimén direktiivin vaatimuk-
sia tai ettd niille ei ole tehty tésséd direktiivissd sdddettyjd tarkastuksia.

8 artikla

Lisétddn direktiivin 92/46/ETY (') liitteessd A olevan I luvun 1 kohtaan
alakohta seuraavasti:

”Maito tai maitopohjaiset tuotteet eivét saa olla 1dhtdisin direktiivissa
85/511/ETY madritetyltd valvontavyohykkeeltd jollei maito ole pasto-
roitu (71,7 C:ssa 15 sekuntia) toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa.”

I LUKU

Yhteisoon tuontia koskevat sainnokset

9 artikla

Téssd direktiivissd tarkoitettujen tuotteiden tuontiin sovellettavien vaati-
musten on annettava vdhintddn II luvussa sdddetyt, mukaan luettuna
6 artiklan soveltamiseksi vahvistetut takeet, sekd 3 artiklan toisessa ja
kolmannessa luetelmakohdassa sdddetyt takeet.

10 artikla

1 Seuraavien kohtien sddnnoksid on noudatettava 9 artiklan sovelta-
miseksi yhdenmukaisesti.

2 »M17 »C1 Liitteessi I € <« ja 3 artiklan toisessa ja kolman-
nessa luetelmakohdassa tarkoitettuja tuotteita voidaan tuoda yhteison
ainoastaan, jos ne tdyttdvét seuraavat vaatimukset:

a) jollei »M17 P C1 liitteessi I <« < olevissa erityisissd mdardyksissé
toisin médritd, niiden on oltava 1dht6isin kolmannesta maasta tai kol-
mannen maan osasta, joka kuuluu 18 ar-tiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen laadittavaan ja ajan tasalla pidettidvain luetteloon;

(M) EYVL N:o L 268, 14.9.1992, s. 1
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YM12

b) jollei »M17 P C1 liitteessd I « <« toisin séddetd, niiden on ol-
tava ldhtdisin laitoksista, jotka mainitaan 18 artiklassa sdddettyd me-
nettelyd noudattaen laadittavassa yhteison luettelossa;

c) »M17 P Cl1 liitteessd | € <« mairityissd ja 3 artiklan toisessa ja
kolmannessa luetelmakohdassa sdddetyissé erityistapauksissa tuottei-
den mukana on seurattava 18 artiklassa sdédettyd menettelyd noudat-
taen laaditun mallin mukainen terveys- tai eldintautitodistus, jossa
todistetaan, ettd tuotteet tiyttdvit li-sdedellytykset tai tarjoavat 3
kohdan a alakohdassa tarkoitetut vastaavat takeet ja ettdi ne ovat
lahtoisin laitoksista, jotka antavat ndmaé takeet, ja jossa on virkaeldin-
ladkarin tai tarvittaessa samaa menettelyd noudattaen hyviaksytyn
muun toimivaltaisen viranomaisen allekirjoitus.

3 Jaljempénd 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen:

a) laaditaan erityisvaatimukset — erityisesti suojelemaan yhteisod tie-
tyiltd eksoottisilta tai ihmisiin tarttuvilta taudeilta — tai néitd vaati-
muksia vastaavat takeet.

Kolmansia maita varten vahvistetut erityisvaatimukset tai niitd vas-
taavat takeet eivét saa olla suotuisampia kuin »>M17 »C1 liit-
teessd | A < méidrityt ja 3 artiklan toisessa ja kolmannessa luetel-
makohdassa sdddetyt vaatimukset tai takeet.

Kunnes liitteen II 2 luvun neljdnnessd ja viidennessd luetelmakoh-
dassa sdddetyistd yksityiskohtaisista soveltamissd&nndistd on maé-
ritty, jasenvaltiot huolehtivat siitd, ettd tuonti noudattaa mainituissa
luetelmakohdissa sdéddettyjd vihimmaistakuita;

¢) méadritddn eldinten suolien, munien ja munatuotteiden uudelleenli-
kaantumisen estdmiseksi mahdollisesti kaytettdvien késittelyjen ja
toteutettavien toimenpiteiden laatu.

4 Edelld 2 ja 3 kohdassa sdddetyt paitokset on tehtiva, eldinladkin-
tdalan tiedekomitean annettua tarvittaessa lausuntonsa, arvioinnin perus-
teella tuotteen siirtdmisestd mahdollisesti aiheutuvasta vakavien tarttu-
vien tautien levidmisvaarasta ei ainoastaan lajissa, josta tuote on perdi-
sin, vaan my0s muihin lajeihin, jotka voivat toimia taudin kantajina tai
tautipesdkkeend tai aiheuttaa vaaran kansanterveydelle,

5 Komission ja jisenvaltioiden asiantuntijoiden on tarkastettava pai-
kan piilld, voidaanko kolmannen maan tuotanto-olosuhteita ja markki-
noille saattamista koskevien takeiden katsoa vastaavan yhteisossi sovel-
lettavia takeita.

Komissio nimeéé jasenvaltioiden ehdotuksesta ndistd tarkastuksista vas-
taavat jisenvaltioiden asiantuntijat.

Nam4 tarkastukset suoritetaan yhteison lukuun, ja yhteisd vastaa niistd
aiheutuvista kustannuksista.

Kunnes ensimmadisessd kohdassa tarkoitetut tarkastukset suoritetaan, so-
velletaan kolmansissa maissa suoritettavia tarkastuksia koskevia kansal-
lisia méadrdyksid, jollei pysyvéneldinlddkintakomitean kautta ole ilmoi-
tettu ndiden tarkastusten yhteydessd havaittuja 3 kohdan mukaisesti an-
nettujen takeiden puutteita.

6  Kunnes »MS8 2 kohdan a alakohdassa ja b alakohdan toisessa
luetelmakohdassa <« sdddetyt luettelot laaditaan, jasenvaltiot voivat sii-
lyttdd direktiivin 90/675/ETY 11 artiklan 2 kohdassa sdddetyt tarkastuk-
set ja voimassaolevien kansallisten mddrdysten mukaisesti tuotteita tuo-
taessa vaadittavan kansallisen terveystodistuksen.
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11 artikla

Yhteisoon tuonnissa vaadittavat erityiset eldinten terveyttid koskevat vaa-
timukset sekd tutkimuslaboratorioihin ldhetettédvien liitteessd I tarkoitet-
tujen tuotteiden mukana seuraavien asiakirjojen laatu ja sisdltd vahvis-
tetaan 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

12 artikla

1 Direktiiveissd 90/675/ETY ja 91/496/ETY () sdéddettyjd periaatteita
ja s@intdja sovelletaan erityisesti jasenvaltioiden suorittamien tarkastus-
ten jirjestimiseen ja seurantaan sekd toteutettaviin suojatoimenpiteisiin.

Kuitenkin tiettyjen eldinperdisten tuotteiden kohdalla voidaan 18 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen poiketa » M9 direktiivin 97/78/EY 4 ar-
tiklan 4 kohdan b alakohdassa < sdidetystd fyysisestd tarkastuksesta.

v M9

13 artikla

1 Jéasenvaltiot voivat sallia »M17 P C1 liitteessi I <« <« tarkoitet-
tujen eldinperdisten tuotteiden tuonnin kolmansista maista kaupallisena
néytteend antamalla asianmukaisen luvan.

2 Edelld 1 kohdassa tarkoitetun luvan on seurattava erdn mukana ja siind
on tarkennettava erityisedellytykset, joilla tuote voidaan tuoda, sekd kaikki
poikkeukset direktiivissd 90/675/ETY séddetyistd tarkastuksista.

3 Kun tavaraldhetys saapuu jdsenvaltioon kuljetettavaksi sen kautta
edelleen toiseen jdsenvaltioon, ensimmdisen jésenvaltionon huolehdit-
tava, ettd ldhetyksen mukana seuraa asianmukainen lupa. Lahetyksen
siirtojen on oltava direktiivin 90/675/ETY 11 artiklan 2 kohdassa sdi-
dettyjen edellytysten mukaiset. Luvan antavan jidsenvaltion velvollisuu-
tena on varmistaa, ettd ldhetys tdyttdd luvassa olevat edellytykset, ja
sallia tuonti alueelleen

IV LUKU

Yhteiset sidnnokset ja loppusdéinniokset

14 artikla
1  Poistetaan direktiivin 72/461/ETY (?) 3 artiklan d kohta.

Komission pdétoksia 92/183/ETY (3) ja 92/187/ETY (*) sovelletaan
edelleen titd direktiivid sovellettaessa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
niihin 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen tehtévid mahdollisia
muutoksia.

2 Muutetaan direktiivid 90/667/ETY seuraavasti:
a) Lisdtddn 13 artiklaan kohta seuraavasti:

”2  Edelld 1 kohdassa séddettyjen tarkastusten seurannan varmista-
miseksi:

a) vahdriskisestd aineesta ja suuririskisestd aineesta saatujen jalostet-
tujen tuotteiden on tdytettdvé direktiivin 92/118/ETY liitteesséd I
olevan 6 luvun vaatimukset (*);

(" EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56

(® EYVL N:o L 302, 31.12.1972, s. 24. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivillda 91/687/ETY (EYVL N:o L 377, 31.12.1991, s. 16)

() EYVL N:o L 84, 31.3.1992, s. 33

(*) EYVL N:o L 87, 2.4.1992, s. 20
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b) toisen jésenvaltion nimettyyn laitokseen 4 artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti kasiteltdviksi tarkoitettujen vahériskisten ja suuririskisten
aineiden ja suuririskisestd tai vdhiriskisestd aineesta saatujen ja-
lostettujen tuotteiden mukana on seurattava:

— jos ne ovat ldhtdisin 4 tai 5 artiklan mukaisesti hyvaksytystd
kasittelylaitoksesta, kaupallinen asiakirja, jossa on seuraavat
tiedot:

— tarvittaessa kisittelyn laatu,

— siséltddko tuote mérehtijoistd perdisin olevia valkuaisai-
neita;
— jos ne ovat ldhtdisin muusta késittelylaitoksesta, virkaeldin-

ladkdrin antama ja allekirjoittama todistus, jossa on seuraavat
tiedot:

— ldhetyserédn késittelyssd kdytetyt menetelmit,
— salmonellakokeista saadut tulokset,

— siséltddko tuote maérehtijoistd perdisin olevia valkuaisai-
neita.

(*) EYVL N:o L 62, 15.3.1993, s. 49”

b) Korvataan 6 artiklan sanat “maééritetddn 19 artiklassa sdddettyd me-
netelmdd noudattaen” sanoilla “vahvistetaan direktiivin 92/118/ETY
liitteessd I olevan 10 luvun mukaisesti”.

c) Poistetaan 14 artiklan ensimmaéinen kohta.

15 artikla

Neuvosto antaa madrdenemmistdlld komission ehdotuksesta kaikki uudet
liitteet, joissa vahvistetaan erityisvaatimukset muille tuotteille, jotka voi-
vat aiheuttaa todellisen vakavan tarttuvan taudin levidmisvaaran, tai
todellisen vaaran ihmisten terveydelle.

Liitteitd voidaan muuttaa tarvittacssa 3 artiklan toisessa luetelmakoh-
dassa olevia yleisid periaatteita ja 18 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen.

16 artikla

1 Jdsenvaltiot voivat vaatia, ettd tuotaessa niiden alueelle
»M17 P C1 liitteessd | « <« seké 3 artiklan toisessa ja kolmannessa
luetelmakohdassa tarkoitettuja toisesta jdsenvaltiosta saatuja eldinperdi-
sid tuotteita kolmannen maan kautta niiden mukana seuraa terveys- tai
eldintautitodistus, jossa todistetaan tdmédn direktiivin vaatimusten nou-
dattaminen.

2 Jasenvaltioiden, jotka kéyttdvdt 1 kohdassa sddidettyd oikeutta, on
ilmoitettava siitd komissiolle ja muille jasenvaltioille padtokselld
68/361/ETY (1) perustetussa pysyvissd eldinlddkintdkomiteassa.

17 artikla

1  Korvataan direktiivien 89/662/ETY ja 90/425/ETY liitteet A ja B
tamén direktiivin liitteelld III.

2 Muutetaan direktiivid 77/99/ETY seuraavasti:

— Poistetaan 2 artiklan b kohdan iv alakohta, ja muutetaan b kohdan v
ja vi alakohta vastaavasti b kohdan iv ja v alakohdaksi.

() EYVL N:o L 255, 18.10.1968, s. 23
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— Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

7”2  Muita eldinperdisiéd tuotteita koskevat lisdedellytykset kansan-
terveyden suojelemiseksi voidaan vahvistaa 20 artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen.”

18 artikla

Jos tissd artiklassa sdddettyd menettelyd on noudatettava, pysyvé eldin-
ladkintdkomitea tekee ratkaisunsa direktiivin 89/662/ETY 17 artiklassa
annettujen siddntdjen mukaisesti.

19 artikla

Téssa direktiivissd sdddettyyn uuteen jarjestelmédn siirtymisen helpotta-
miseksi voidaan antaa siirtymédtoimenpiteitd enintddn kolmen vuoden
ajaksi alkaen 1 paivdana heindkuuta 1993, 18 artiklassa sdddettyd menet-
telyd noudattaen.

20 artikla

1  Jdsenvaltioiden on saatettava 12 artiklan 2 kohdan ja 17 artiklan
noudattamisen edellyttidvét lait, asetukset ja hallinnolliset madrdykset
voimaan viimeistddn 1 péivdnd tammikuuta 1993 ja muiden direktiivin
sddnndsten noudattamisen edellyttivit lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset voimaan viimeistddn 1 pdivdnd tammikuuta 1994. Niiden
on ilmoitettava tistd komissiolle viipymétta.

Naisséd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhén direk-
tiiviin tai niitd virallisesti julkaistaessa niihin on liitettivd viittaus tdhin
direktiiviin. Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten viittaukset teh-
dadn.

2 Jasenvaltioiden on toimitettava téssd direktiivissa tarkoitetuista ky-
symyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnndkset kirjallisina ko-
missiolle.

3 Kansallisen lainsddddannén muuttamisen médrdajan asettaminen
pddttymddn 1 pidivdnd tammikuuta 1994 ei rajoita direktiiveissd
89/662/ETY ja 90/425/ETY séaddettyd eldinlddkarintarkastusten poista-
mista rajoilta.

21 artikla

Téama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1

ERITYISET ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVAT VAATIMUKSET

2 LUKU

Thmisravinnoksi tarkoitetut eldinten suolet

A. Kauppa

Kaytdessd kauppaa eldinten suolilla, on esitettdvéd asiakirja, josta kdy ilmi
niiden alkuperilaitos; laitoksen on oltava:

— toimivaltaisen viranomaisen hyviksymai laitos, kun on kyse alkuperilai-
toksessa suolatuista tai kuivatuista suolista ja kun suolatut tai kuivatut
suolet kasitellddn edelleen muuta tarkoitusta varten,

— direktiivin 64/433/ETY (') mukaisesti hyviksytty laitos muissa tapauk-
sissa; tdlloin suolet on kuljetettava siten, ettd viltetddn niiden saastumi-
sen.

B. Tuonti kolmansista maista

Tuotaessa eldinten suolia kolmansista maista on esitettdvd 10 artiklan 2 koh-
dan c alakohdassa tarkoitettu virkaeldinlddkédrin antama ja allekirjoittama
todistus, jossa todistetaan, ettd:

i) suolet ovat ldhtdisin viejagmaan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksy-
maéstd laitoksesta,

ii) suolet on pesty ja kaavittu ja tdmén jilkeen suolattu tai valkaistu (tai
suolaamisen tai valkaisemisen sijasta kuivattu kaapimisen jilkeen).

iii) on toteutettu tehokkaita toimenpiteitd suolien uudelleen saastumisen eh-
kaisemiseksi ii kohdassa tarkoitetun késittelyn jilkeen.

VYMi12

5 LUKU

> M12 Ihmisravinnoksi tarkoitettu <€ luu ja luutuotteet (luujauhoa lukuun

ottamatta), sarvet ja sarvituotteet (sarvijauhoa lukuun ottamatta), kaviot,

sorkat ja niisti valmistetut tuotteet (sorkka- ja Kkaviojauhoa lukuun
ottamatta)

Kyseisten tuotteiden kauppaa ja tuontia koskevat seuraavat vaatimukset:

VYMi12

1 luiden, sarvien, kavioiden ja sorkkien kauppaa koskevat direktiivissad
72/461/ETY séddetyt eldinten terveyttd koskevat vaatimukset,

2 luu-, sarvi-, kavio- ja sorkkatuotteiden kauppaa koskevat direktiivissd
80/215/ETY (%) sdddetyt terveyttd koskevat vaatimukset,

3 luiden, luutuotteiden, sarvien, sarvituotteiden, sorkkien ja kavioiden ja niistd
valmistettujen tuotteiden tuontia koskevat direktiivissd 72/462/ETY ( (%)) sdd-
detyt vaatimukset.

VYM12

(") EYVL N:o 121, 29, 7.1964, s.2012/64. Direktiivi muutettu viimeksi direktiivilld
91/497/ETY (EYVL N:o 268, 24.9.1991, s. 69)

(®» EYVL N:o L 47, 21.2.1980, s. 4. Direktiivi muutettu viimeksi direktiivilld 91/687/ETY
(EYVL N:o L 377, 31.12.1991, s. 16).

(®) EYVL N:o 302, 31.12.1972, s. 28. Direktiivi muutettu viimeksi direktiivilld 91/688/ETY
(EYVL N:o L 377, 31.12.1991, s. 18)
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vB
6 LUKU
> M12 Ihmisravinnoksi tarkoitettu < jalostettu eldinvalkuainen
I. Jalostetun eldinvalkuaisen kaupassa tai tuonnissa, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta niiden mahdollisten rajoitusten soveltamista, jotka koskevat BSE-tau-
tia ja marehtijéiden ruokkimista mérehtijoistd perdisin olevalla eldinvalkuai-
sella:
VYM12
A. ja kun on kyse kaupankéynnistd, on esitettdvd direktiivissa 77/99/ETY
sdddetty asiakirja tai todistus, jossa todetaan, ettd kyseisen direktiivin
vaatimuksia on noudatettu;
vB
B. ja kun on kyse tuonnista:
1. on esitettdva 10 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa séddetty alkuperdmaan
virkaeldinladkarin allekirjoittama terveystodistus, jossa todistetaan, ettd:
VYM12
a) tuote tayttdd direktiivin 80/215/ETY vaatimukset,
VB

b) kasittelyn jalkeen on ryhdytty kaikkiin varotoimenpiteisiin késitel-
lyn tuotteen saastumisen valttamiseksi,

c) alkuperdmaasta poisviennin yhteydessd on otettu niytteitd salmo-
nellakokeiden tekoa varten,

d) niiden kokeiden tulokset ovat negatiivisia;

2 edelld 1 kohdassa tarkoitettuja asiakirjatarkastuksen jélkeen toimival-
taisen viranomaisen on otettava naytteitd rajatarkastusasemalla, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta II kohdan soveltamista:

i) jokaisesta irtotavarana tuotavan tuotteen erdsti,
il) satunnaisesti valmistustehtaassa pakatuista tuotteista,

3 edelld olevan B kohdan 1 alakohdan c alakohdan mukaisesti otetuista
ndytteistd tehtyjen tutkimusten tulosten ja tarvittaessa tehdyn uusinta-
kasittelyn tulosten on oltava negatiivisia, jotta jalostettua eldinval-
kuaista sisdltdvit erdt voitaisiin padstdd vapaaseen vaihdantaan yh-
teison alueella;

C. kunnes tehdddn piaitos sellaisen lampokasittelyn laadusta, jolla voidaan
tuhota kyseinen taudin aiheuttaja, voidaan sdilyttdsd tdméan direktiivin tie-
doksiantopdivdnd voimassa olevat kansalliset sdannot eldinvalkuaista kos-
kevista vaatimuksista nautojen BSE-taudin ja lampaiden kutkataudin
(scrapie) osalta. Lihajauhon ja luujauhon kauppaa ja tuontia koskevat
edelleen direktiivin 89/662/ETY 5 artiklan 2 kohdan ja direktiivin
90/675/ETY 11 artiklan 2 kohdan sd&nnokset.

I Jasenvaltiot voivat tutkia pistokokein sellaisesta kolmannesta maasta 1dht6isin
olevia irtotavarana tuotuja tuote-erid, josta viimeisten kuuden toisiaan seuraa-
van kokeen tulos on ollut negatiivinen.

Jos tillaisen kokeen tulos on positiivinen, asiasta on ilmoitettava alkuperé-
maan toimivaltaiselle viranomaiselle, jotta se voisi toteuttaa tarpeelliset toi-
menpiteet tilanteen korjaamiseksi. Niistd toimenpiteistd on ilmoitettava tuon-
nin yhteydessé tehtévista tarkastuksista vastaavalle toimivaltaiselle viranomai-
selle. Jos samaa alkuperdd oleva tuote antaa toisen kerran positiivisen tulok-
sen, kaikki samaa alkuperdd olevat erdt on tarkastettava, kunnes ensimmai-
sessd virkkeessd tarkoitetut vaatimukset tdyttyvit.

III Jasenvaltioiden on pidettdva kirjaa kaikista tarkastuseristi saaduista tuloksista.

IV Erien purkaminen sallitaan direktiivin 89/662/ETY 3 artiklan 3 kohdan mu-
kaisesti vain 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen hyvéksytyissa
satamissa, jos samanaikaisesti jdsenvaltioiden vililld on tehty kahdenvilinen
sopimus erien tarkastusten lykkddmisestd tehtédviksi lopullisena méardpaik-
kana olevan jdsenvaltion raja-asemalle saapumisen yhteydessa.

V' Jos eristd tehdyn salmonellakokeiden tulos on positiivinen, se on:

a) ldhetettidva pois yhteisosta,
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VYM12

VYMi12

b) kaytettdivd muuhun tarkoitukseen kuin eldinten ruokintaan; téssd tapauk-
sessa erd voidaan ldhettdd pois satamasta tai varastosta ainoastaan silloin,
kun sitd ei ole sekoitettu eldinten ruokiin,

c) tai kdsiteltdvd uudelleen direktiivin 90/667/ETY mukaisesti hyvaksytyssa
tehdaslaitoksessa tai muussa hyviksytyssd saastuneita tuotteita késittele-
véssd yrityksessd; tdmdn valvomiseksi erdn kuljetus satamasta tai varas-
tosta sallitaan ainoastaan toimivaltaisen viranomaisen luvalla, eikd erdd saa
pédstdd jakeluun ennen kuin se on késitelty ja toimivaltainen viranomainen
on tehnyt siitd direktiivin 90/667/ETY liitteessad 1l olevan III luvun mu-
kaiset salmonellakokeet negatiivisin tuloksin.

7 LUKU
Kavio- ja sorkkaeldinten seki siipikarjan veri ja veriperiiset verituotteet

(hevoseldinseerumia lukuun ottamatta)
1. Ihmisravinnoksi tarkoitettu tuore veri ja verituotteet:

a) Kauppa

1. Kavio- ja sorkkaeldinten sekd siipikarjan ihmisravinnoksi tarkoitetun tuoreen
veren kaupassa sovelletaan samoja eldinten terveyttd koskevia vaatimuksia
kuin tuoreen lihan osalta neuvoston direktiivin  72/461/ETY ('),
91/494/ETY (?) tai 91/495/ETY (°) mukaisesti.

2. Thmisravinnoksi tarkoitettujen verituotteiden kauppaa koskevat tdmén direk-
tiivin I luvussa sdddetyt eldinten terveyttd koskevat vaatimukset.

b) Tuonti

1. Kotieldiminé pidettivien kavio- ja sorkkaeldinten ihmisravinnoksi tarkoitetun
tuoreen veren tuonti kielletiéin neuvoston direktiivin 72/462/ETY (*) mukai-
sesti.

Ihmisravinnoksi tarkoitetun kotieldimena pidettdvén siipikarjan tuoreen veren
tuontia koskevat direktiivissd 91/494/ETY sdddetyt eldinten terveyttd koskevat
vaatimukset.

Tarhatun riistan ihmisravinnoksi tarkoitetun tuoreen veren tuontiin sovelletaan
tissd liitteessd olevassa 11 luvussa maddréttyjd eldinten terveyttd koskevia
vaatimuksia.

2. Thmisravinnoksi tarkoitettujen verituotteiden, mukaan lukien neuvoston direk-
titvissd 77/99/ETY () tarkoitetut tuotteet, tuonnissa sovelletaan samoja eldin-
ten terveyttd koskevia vaatimuksia kuin lihavalmisteiden osalta direktiivin
72/462/ETY ja direktiivin 92/118/ETY mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta veripohjaisten jalostettujen eldinvalkuaisten osalta téssé liitteesséd ole-
vassa 6 luvussa tarkoitettujen sdéntojen soveltamista.

I11. Yleistd

Tédmén luvun soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sddnndt on tarvittaessa vah-
vistettava 18 artiklan mukaisesti.

(") EYVL Nio L 302, 31.12.1972, s. 24
() EYVL Nio L 268, 24.9.1991, s. 35
() EYVL Nio L 268, 24.9.1991, s. 41
(*) EYVL Nio L 302, 31.12.1972, s. 28
() EYVL Nio L 26, 31.1.1977, s. 85
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9 LUKU
Ihmisravinnoksi tarkoitettu sulatettu ihra ja muu sulatettu rasva

1 Jésenvaltioiden on sallittava sulatetun ihran ja muun sulatetun rasvan tuonti
paitoksen 79/542/ETY liitteend olevassa luettelossa mainituista kolmansista
maista, joista kyseisen lajin tuoreen lihan tuonti on sallittu.

2 Jos 1 kohdassa tarkoitetussa maassa on todettu jokin vakava tarttuva tauti 12
vientid edeltdvdn kuukauden aikana, jokainen sulatetun ihra- tai rasvaerdn
mukana on seurattava tdmén direktiivin 10 artiklan 2 kohdassa sdéddetty to-
distus, jossa todistetaan, etta:

A. sulatettu ihra tai muu sulatettu rasva on lampokasitelty jollain seuraavista
tavoista:

i) véhintddn 70 C véhintdén 30 minuuttia
tai
i) véhintddn 90 °C vihintddn 15 minuuttia,
tai
iii) jatkuvassa sulatusjérjestelmdssd védhintddn 80 C lampotilassa;

B. sulatettu ihra tai muu sulatettu rasva on pakattaessa pantu uusiin astioihin
ja ettd on ryhdytty kaikkiin varotoimenpiteisiin uudelleensaastumisen eh-
kéaisemiseksi;

C. kuljetettaessa tuotetta irtotavarana, putket, pumput, sdiliét ja muut irtota-
varan sdilytystankit ja sdiliovaunut, joita kiytetddn kuljetettaessa tuotanto-

laitoksen tuotteita joko suoraan laivaan, kontteihin tai suoraan laitoksiin,
on tarkastettu ja todettu puhtaiksi ennen kayttoa.

11 LUKU
Ihmisravinnoksi tarkoitettu tarhatun riistan ja kanin liha

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd kanin ja tarhatun riistan lihaa tuodaan
ainoastaan:

a) jos ne ovat lahtdisin kolmannesta maasta:

i) joka sisdltyy luetteloon maista, joista vastaavan lajin lihaa voidaan tuoda
direktiivin 77/462/ETY mukaisesti, kun on kyse tarhatusta karvapeittei-
sestd riistasta,

ii) joka sisiltyy luetteloon maista, josta voidaan tuoda siipikarjan lihaa direk-
titvin 91/494/ETY (') mukaisesti, kun on kyse tarhatuista riistalinnuista,

iii) joka sisdltyy 18 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti laadittavaan
luetteloon, kun on kyse tarhatuista kaneista;

b) jos ne téyttédvat vahintddn direktiivin 91/495/ETY (?) I ja III luvussa sdddetyt
niitd koskevat vaatimukset;

c) jos ne ovat lahtoisin b kohdassa méaarityt takeet antavasta ja 18 artiklassa
sdddetyn menettelyn mukaisesti hyviksytyistd laitoksista tai, ennen a kohdan
iii alakohdassa tarkoitetun luettelon laatimista, toimivaltaisten viranomaisten
hyvéksymista laitoksista;

d) jos jokaisen lihaerdn mukana seuraa 10 artiklan 2 kohdan c alakohdassa
sdddetty terveystodistus.

(') EYVL L 268, 24.9.1991, 5. 35
() EVYL L 268, 24.9.1991, s. 41
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LITE 1l

I

DIREKTIIVIN 89/662/ETY LIITTEIDEN A JA B AJAN TASALLE
SAATETTU TOISINTO

"LITE A
ELAINLAAKINTALAINSAADANTO

I LUKU

— Terveyttd koskevista ongelmista yhteison sisdisessd tuoreen lihan kaupassa
26 paivand kesdkuuta 1964 annettu neuvoston direktiivi 64/433/ETY
(EYVL N:o 121, 29.7.1964, s. 2012/64).

— Terveyttd koskevista ongelmista tuoreen siipikarjanlihan kaupassa 15 pdivana
helmikuuta 1971 annettu neuvoston direktiivi 71/118/ETY (EYVL N:o L 55,
8.3.1971, s. 23).

— Eldinten terveyttd koskevista seikoista yhteison sisdisessd tuoreen lihan kau-
passa 12 pdivdnd joulukuuta 1972 annettu neuvoston direktiivi 72/461/ETY
(EYVL N:o L 302, 31.12.1972, s. 24).

— Terveyttd koskevista kysymyksistd yhteison sisédisessd lihavalmisteiden kau-
passa 21 pdiviand joulukuuta 1976 annettu neuvoston direktiivi 77/99/ETY
(EYVL N:o L 26, 31.1.1977, s. 85).

— Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd lihavalmistei-
den kaupassa 22 pdivind tammikuuta 1980 annettu neuvoston direktiivi
80/215/ETY (EYVL N:o L 47, 21.2.1980, s. 4).

— Jauhetun lihan, vihemmaén kuin 100 grammaa painavien lihapalojen ja raa-
kalihavalmisteiden tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevista vaatimuksista
14 piaivand joulukuuta 1988 annettu neuvoston direktiivi 88/657/ETY
(EYVL N:o L 382, 31.12.1988, s. 3).

— Munavalmisteiden tuotantoa ja markkinoille saattamista koskevista hygienia-
ja terveysongelmista 20 pdivand kesdkuuta 1989 annettu neuvoston direktiivi
89/437/ETY (EYVL N:o L 212, 22,7.1989, s. 87).

— Eldinten terveyttd koskevista edellytyksistd saatettaessa vesiviljeltyjd eldimia
ja tuotteita markkinoille 28 pdivana tammikuuta 1991 annettu neuvoston
direktiivi 91/67/ETY (EYVL N:o L 46, 19.2.1991, s. 1).

— Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldvien simpukoiden tuotannossa
ja saattamisessa markkinoille 15 pdivénd heindkuuta 1991 annettu neuvoston
direktiivi 91/492/ETY (EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 1).

— Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista kalastustuotteiden tuotannossa ja
saattamisessa markkinoille 22 péivénd heindkuuta 1991 annettu neuvoston
direktiivi 91/493/ETY (EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 15).

— Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessé tuoreen siipi-
karjanlihan kaupassa ja tuonnissa kolmansista maista 26 pdivdnd kesdkuuta
1991 annettu neuvoston direktiivi 91/494/ETY (EYVL N:o L 268, 24.9.1991,
s. 35).

— Terveyttd ja eldinten terveyttd koskevista ongelmista kaninlihan ja tarhatun
riistan lihan tuotannossa ja markkinoille saattamisessa 27 paivdnd marras-
kuuta 1991 annettu neuvoston direktiivi 91/495/ETY (EYVL N:o L 268,
24.9.1991, s. 41).

— Kansanterveyttd ja eldinten terveyttd koskevista ongelmista luonnonvaraisen
riistan tappamisessa ja luonnonvaraisen riistan lihan markkinoille saattami-
sessa 16 péivand kesdkuuta 1992 annettu neuvoston direktiivi 92/45/ETY
(EYVL N:o L 268, 14.9.1992, s. 35).

— Raakamaidon, lampdokésitellyn maidon ja maitopohjaisten tuotteiden tuotantoa
ja markkinoille saattamista koskevista terveyssddnndistd 16 paivana kesakuuta
1992 annettu neuvoston direktiivi 92/46/ETY (EYVL N:o L 268, 14.9.1992,
s. 1).
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II LUKU

— Eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevista vaatimuksista sellaisten tuot-
teiden yhteison sisdisessd kaupassa ja yhteisoon tuonnissa, joita eivét koske
direktiivin 89/662/ETY ja, taudinaiheuttajien osalta, direktiivin 90/425/EM
liitteessa A olevassa 1 luvussa mainittujen erityisten yhteison sdddosten ky-
seiset vaatimukset 17 pdivind joulukuuta 1992 annettu neuvoston direktiivi
92/118/ETY.
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LITE B

TUOTTEET, JOITA YHTEISOSSA TAPAHTUVA

YHDENMUKAISTAMINEN EI KOSKE, MUTTA JOIDEN KAUPASSA

SOVELLETAAN TASSA DIREKTIIVISSA SAADETTYJA
TARKASTUKSIA

Muut eldinperdiset tuotteet, joita ei ole mainittu tdmén direktiivin liitteessd A eikd
direktiivin 90/425/ETY liitteessd: ndmé tuotteet médritetdén 18 artiklassa sdddet-
tyd menettelyd noudattaen.”

1II

DIREKTIIVIN 90/425/ETY LIITTEEN A JA B AJAN TASALLE
SAATETTU TOISINTO

"LIITE A

I LUKU
ELAINLAAKINTALAINSAADANTO

1 Osasto

— Eldinten terveyteen liittyvistd ongelmista yhteison sisdisessd nautaeldinten ja
sikojen kaupassa 26 pdivind kesdkuuta 1964 annettu neuvoston direktiivi
64/432/ETY (EYVL N:o 121, 29.7.1964, s. 1977/64).

— Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd naudansukuis-
ten kotieldinten pakastetun siemennesteen kaupassa ja tuonnissa 14 pdivand
kesdkuuta 1988 annettu neuvoston direktiivi 88/407/ETY (EYVL N:o L 194,
22.7.1988, s. 10).

— Eléinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd naudansukuis-
ten kotieldinten alkioiden kaupassa ja tuonnissa kolmansista maista 25 paivani
syyskuuta 1989 annettu neuvoston direktiivi 89/556/ETY (EYVL N:o L 302,
19.10.1989, s. 1).

— Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldvien hevoseldinten liikkuvuu-
den ja kolmansista maista tapahtuvan tuonnin osalta 26 pdivand kesdkuuta
1990 annettu neuvoston direktiivi 90/426/ETY (EYVL N:o L 224, 18.8.1990,
s. 42).

— Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista siansukuisten kotieldinten siemen-
nesteen kaupassa ja tuonnissa 26 piivanid kesdkuuta 1990 annettu neuvoston
direktiivi 90/429/ETY (EYVL N:o L 224, 18.8.1990, s. 62).

— Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisesséd siipikarjan ja
siitosmunien kaupassa ja tuonnissa kolmansista maista 15 péivanéd lokakuuta
1990 annettu neuvoston direktiivi 90/539/ETY (EYVL N:o L 303,
31.10.1990, s. 6).

— Eldinladkintdsddnnoistd eldinjatteen havittimisessd, kasittelyssd ja markki-
noille saattamisessa sekéd taudinaiheuttajien ehkdisemisestd eldin- ja kalape-
rdisissd rehuissa sekd direktiivin 90/425/ETY muuttamisesta 27 pdivanad mar-
raskuuta 1990 annettu neuvoston direktiivi 90/667/ETY (EYVL N:o L 363,
27.12.1990, s. 51).

— Eldinten terveyttd koskevista edellytyksistd saatettaessa vesiviljeltyjd eldimid
markkinoille 28 pdivdnd tammikuuta 1991 annettu neuvoston direktiivi
91/67/ETY (EYVL N:o L 46, 19.2.1991, s. 1).

— Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd lampaiden ja
vuohien kaupassa 28 pdivénd tammikuuta 1991 annettu neuvoston direktiivi
91/68/ETY (EYVL N:o L 46, 19.2.1991, s. 19).

— Eldinten suojelusta kuljetuksen aikana ja direktiivien 90/425/ETY ja
91/496/ETY muuttamisesta 19 pdivdnad marraskuuta 1991 annettu neuvoston
direktiivi 91/628/ETY (EYVL N:o L 340, 11.12.1991, s. 17).

2 Osasto

Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten, siemennesteen, munasolujen
ja alkioiden yhteison sisdisessd kaupassa ja yhteison tuonnissa siltd osin, kun
niitd eivit koske direktiivin 90/425/ETY liitteessd A olevassa I jaksossa mainit-
tujen erityisten yhteison sdddosten eldinten terveyttd koskevat vaatimukset 13 péi-
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vand heindkuuta 1992 annettu neuvoston direktiivi 92/65/ETY (EYVL
N:o L 268, 14.9.1992, s. 54).

— taudinaiheuttajien osalta:

Elédinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevista vaatimuksista sellaisten tuotteiden
yhteison sisdisessd kaupassa ja yhteisoon tuonnissa, joita eivdt koske direktiivin
89/662/ETY ja, taudinaiheuttajien osalta, direktiivin 90/425/EM liitteessd A ole-
vassa 1 luvussa mainittujen erityisten yhteison sdddosten kyseiset vaatimukset
17 pédivéand joulukuuta 1992 annettu neuvoston direktiivi 92/118/ETY.

II LUKU
ELAINJALOSTUSLAINSAADANTO

— Puhdasrotuisista jalostusnaudoista 25 péivdand heindkuuta 1977 annettu neu-
voston direktiivi 77/504/ETY (EYVL N:o L 206, 12.8.1977, s. 8).

— Jalostussikoihin sovellettavista kotieldinjalostuksen standardeista 19 pdivana
joulukuuta 1988 annettu neuvoston direktiivi 88/661/ETY (EYVL N:o L 382,
31.12.1988, s. 36).

— Puhdasrotuisista jalostuslampaista ja -vuohista 30 pdivind toukokuuta 1989
annettu neuvoston direktiivi 89/361/ETY (EYVL N:o L 153, 8.6.1989, s. 30).

— Jalostusta ja polveutumista koskevista edellytyksistd yhteison sisdisessd hevo-
seldinten kaupassa 26 pidiviand kesdkuuta 1990 annettu neuvoston direktiivi
90/427/ETY (EYVL N:o L 224, 18.8.1990, s. 55).

— Kotieldinjalostusta ja polveutumista koskevista vaatimuksista puhdasrotuisten
eldinten kaupassa 25 pdivdnd maaliskuuta 1991 annettu neuvoston direktiivi
91/174/ETY (EYVL N:o L 85, 5.4.1991, s. 37).
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LITE B

ELAIMET JA TUOTTEET, JOITA YHDENMUKAISTAMINEN EI
KOSKE, MUTTA JOIDEN KAUPASSA SOVELLETAAN TASSA
DIREKTIIVISSA SAADETTYJA TARKASTUKSIA
I LUKU
Eldinlddkintdlainsddadantd — Eldvét eldimet, jotka eivit sisélly liitteessd A ole-

vaan I lukuun.

II LUKU

Eldinladkintdlainsdddéntd — Siemenneste, munasolut ja alkiot, jotka eivit sisélly
liitteessd A olevaan I lukuun.”
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